E.WINKEMANN

PRAZISIONSSTANZTEILE

W

E. WINKEMANN GmbH - Postfach 16 80 - 58846 Pletienberg Lieferéchein / l)eliverynote L 7 5
(1) (2)Eingangs-und 3)5“;{ LiefetrsscEl.lein :
. 0. delivery note
g?gnge?ci X éﬁini 4 B e e < 81419756
I-70026 Modugno (Bari)
g4¥ Versanddatum :
hipping date
26.11.2025
‘I_':(ur‘lden:[lummer :
ustomer NO.
)il o ) e el o1LLTL406 it
91001151 IT048868‘50728 -DE815361193
(10) fhre Zeichen- (1) Bestell-Nr./Datum (45) Zusatzdaten Bestelléi' (12) Unsere Abt.. ~ (13) Hausruf (8 Unser Auftrag .~ |
. ‘Your reference’ . X Order NoJ/Date . v o Cust add, Inf : +  Qur reference , . Phone -~ Our Order No. H
:411‘ ) 550.0047043(}1' Herr ' 212 . ; -'30932555 .
P g %03.08;2023 o .Sieler — o
:(1 ?)s},’:‘é,ﬂﬁ,agﬁ?ﬁd ; (2}]) I!‘::ggtre"gms (21) Verr:ackungsarl (22) ;{.?Jﬁg:gazﬁ:;chgn | : (23) !‘Br:gst'}g%awlcht (24? ﬂsﬁgﬁawicht
;LKW Spedlt’lon_ FCA- . SIEHE UNTEN p - 139 19KG : 107 " 1‘0‘KG"
s o e e e " e
(25) Versandanschrlft - . T - - : (26) Abladestelle |
: Shlpplng address. " . . unloadlﬂg loc. -
Magna PT S, p A. Vla de1 Clclamlnl 4 . '14248 T
! , o 70026 - Modugno (Bari): - . 2eTs !
527).?;.5. - (28) §3ﬂ%\2|1mmelj o 7.(29) Be;e|c'al1hnwtg1§egﬁz tll.olr?ferung (30) I\!leng:n ,"(31‘)‘ Elrlljrll‘glt E | (3?)&::;&*&(,_
001 M0142975 10.200 ST 251106-331
Zeichnungsindex: Einstellscheibe
01 2206800-2000
1 Europal Klein Holz
34 520945 a' 300 ST

Wir liefern zu unseren Allgemeinen

1 Deckel A 0806 BLAU

i Cicla\ning snC - im, G n.m\,ugno (BA)

Verkaufs- und Lieferungsbedingungen die Sie unter www.winkemann.de im download finden.

We deliver in accordance with our General Terms & Conditions of Sale and Delivery see www.winkemann.de - download.

Anschrllt (Sltz)

b oo Reglstergenml Iserlohn HRB

[T
PR

v e e e e A i 5, b

* _E. WINKEMANN' GmbH ‘
+ Bremcker Linde.5, 58840, Pretlenberg

Telefon: (0 23 91) 8 19-0
Telefa: (02391)818-100
Intemet wwwwlnkemann.de

A g ey Ay s

e Selte 1 / 1 ~



seoit Gber

59

Jahren

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 25-012003 vom 24.11.2025

pedition

Ludwigsburg, 26.11.2025
Seite 1 von 1

25-012003

4 Absender / Expediteur

E. WINKEMANN GMBH
BREMCKER LINDE 56
58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unteriiegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbersinkommensiiberdenBeférderungsvertragim
intern, StraRenglterverkehr (CMR).

CMR

Cetransportest soumis, nonobstanttouteclause
contraire, 4 la Convention relative au contrat de
transport intetnational des marchandises par
route (MR).

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
[TALIEN

6 Frachtfihrer # Transportteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ont/ Lieu MODUGNO
tand/Pays [talien Zeit { Temps
Datum/Date 03.12.2025

4 Ort und Tag der Ubemahme/ Lieu et date de 1a prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtflihrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.;

Ot/ Liew PLETTENBERG Vorbehalt d B Tk des FrachtfGhrer /
. forbenalle un -emerkungen des Frachiidnrer
Land/ Pays Deutschland Zeit Temps 8 Réserves et observations des ransporteurs
Datum/Date  26.11,2025
8 Beigefigte Dokumente / Documents annexes
9 Pos 10 Zeichen/Nr. Anzahl der LM 12 Ant der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kq cbm
1 v 81419719/81419720 ~ 3 coLu Getriebeteile 726 5,85
2 . 81419755/81419756 - 2 GoLu
3 = 81419757/81419758 « 2 ccLu
4 o 81419718/81419717 . 2 coLu
Summe: 9,00 COLLI 726,00
Total
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkitometer mit Grenzibergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen f Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empféanger
19 Amtliches Kennzeichen Nulast it Uberrlahr.nebest'atfgung c{es Fahrers: Die Sendur-lg wurde
Kiz vollsténdig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer

gesetzlichen Vorgaben dug:h{en Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzibergang

20 E. WINKEMANN GMBH 23
D-58840 PLETTENBERG -

Unterschyrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpéediteur

Unterschrift und Stempel des Frachtffiihrers
Signature et timbre du transporteur

Signature et ti destinataire
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-StraBe 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

Geschéfisfilhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweltzer COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
BLZ: 60480008

IBAN. DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604




